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الكلمات االإفتاحية  

يبدث هظا االإلاٌ، بالانخماص نلى صعاؾت ميضاهيت، نً خليلت مهىت الترحمت الأصبيت في الحلل 

هل لهظه االإهىت مياهت في حضوٌ االإهً التي يدضصها ويإؾغها اللاهىن لػمان : الأصدب الجؼاةغر 

خلىق ول مً يماعؾها؟ في الحليلت، يجض هظا الدؿاؤٌ أضىله في واكو الحلل الأصدب 

هىان اهخاحاث أصبيت باللغت الفغوؿيت، باللغت )الجؼاةغر، فهظا الأزير يخميز بخهضص لغىر 

مما يؿغح مؿألت الترحمت بين هظه الفػاءاث اللغىيت؛ ئغافت ئلى  (الهغبيت وباللغت الأماػيغيت

أن جغحمت الآصاب الأحىبيت غمان للاهفخاح الشلافي اللاػم للمجخمو ختى يخؿىع، يخجضص 

هما يخؿغق االإلاٌ للترحمت الأصبيت هخسطظ يضعؽ في الجامهاث بدىم أن الخيىيً  .وييخهش

يهض االإغخلت الأولى اججاه فخذ آفاق حضيضة الإهً الترحمت التي لابض مً الهمل نلى حهلها 

جفغع هفؿها في ؾىق الهمل مً زلاٌ جلضيم جيىيً هيفب يخماش ى مو مخؿلباث الؿىق 

زخمىا االإلاٌ بخلضيم أهم مدؿاث وخغواث الترحمت التي اهخمذ بترحمت الأصب . الحالي

 .الفغهيىفىوب ئلى اللغت الهغبيت في الىؾً الهغدب نامت والجؼاةغ زاضت
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 The article examines the reality of the literary translator's profession 

in the Algerian literary field, relying on a field study : Does this 

profession hold a place among the occupations defined and regulated 

by law to ensure the rights of those who practice it  ? In fact, this 

question stems from the nature of the Algerian literary field, which is 

characterized by linguistic diversity (with literary works produced in 

French, Arabic, and Amazigh). This diversity raises the issue of 

translation between these linguistic spaces. On the other hand, the 

translation of foreign literatures is essential for ensuring the cultural 

openness necessary for societal development, renewal, and vitality. 

The article also discusses literary translation as an academic 

discipline taught at universities, as academic training is considered 

the first step toward opening new horizons for translation 

professions. Efforts must be made to establish these professions in 

the job market by providing high-quality training that aligns with 

current market demands. The article concludes by highlighting the 

key milestones and movements that have focused on translating 

Francophone literature into Arabic in the Arab world in general and 

Algeria in particular, shedding light on the efforts made in this field 

and their importance in promoting cultural and linguistic dialogue. 
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  :مقذمة. 1

الترحمت نمليت كضيمت حاءث لخلبي عغبت البشغ 

، أر بهض أن اهلؿمىا "بلبلت الألؿً"في الخىاضل بهض 

ئلى مجمىناث جخيلم لغاث مسخلفت، فياهذ بظلً خللت 

عةيؿيت في جيىيً الشلافاث وبىاء الحػاعاث وجىاكل 

حهخبر الآصاب بمسخلف أشيالها مً . الخجاعب بين البشغ

أهم االإياصيً التي خكيذ باهخمام االإترحمين والىخاب 

نلى مغ الهطىع، فيان الىظ الأصدب مدل اهخمام 

االإترحمين لأهه يهىـ زلافت واجبه والفػاء الظر 

جخجؿض مً زلاله الخطاةظ الأؾلىبيت والجماليت 

ولا جؼاٌ، الترحمت الأصبيت وؾيلت لإزغاء  ئطا واهذ،. للغت

وجيىيً اللغاث ومىؿلت اخخيان وجباصٌ الخجاعب 

الشلافيت، وهظا ما يبضو حليا ئطا ما ألليىا هكغة نلى 

 . جاعيش الترحمت

الترحمت نمليت ومماعؾت جػغب بجظوعها في 

نمم الخاعيش الؤوؿاوب، والترحمت الأصبيت مً أكضم 

أهىانها، ئلا أن الخىكير لها وانخباعها هدلل مهغفي 

مؿخلل لم يكهغ ئلا مإزغا، ابخضاء مً زمؿييياث 

اللغن االإاض ي، خيث ؾبلذ االإماعؾت بىشير الخىكير 

والبدث في ميضان الترحمت، وهى ما اوهىـ ؾلبا نلى 

ول ما يخهلم بهظه الهمليت اهؿلاكا مً جضعيؿها ئلى 

فغع مهنها في ؾىق الهمل مغوعا بمياهتها بين الحلىٌ 

 .  االإهغفيت

يخؿغق هظا االإلاٌ الإهىت الترحمت الأصبيت 

ومياهتها في نالم ضىانت الىخاب في الحلل الأصدب 

الجؼاةغر وجغحمت الأصب الفغهيىفىوب، زاضت، للغت 

الهغبيت لجـ هبؼ خغهيت الترحمت الأصبيت في الىؾً 

يبدث االإلاٌ مً زلاٌ .  الهغدب نامت، والجؼاةغ زاضت

صعاؾت ميضاهيت نً خليلت مهىت االإترحم الأصدب في 

هل لهظه االإهىت مياهت في حضوٌ : الحلل الأصدب الجؼاةغر 

االإهً التي يدضصها ويإؾغها اللاهىن لػمان خلىق 

وئعؾاء واحباث ول مً يماعؾها؟ يجض هظا الدؿاؤٌ 

أضىله في مهايىت واكو الحلل الأصدب الجؼاةغر، فهظا 

هىان اهخاحاث أصبيت باللغت )الأزير يخميز بخهضص لغىر 

مما يؿغح  (الفغوؿيت، باللغت الهغبيت وباللغت الأماػيغيت

مؿألت الترحمت بين هظه الفػاءاث اللغىيت، الأصبيت 

والشلافيت االإسخلفت وهظا ما كاصها ئلى ؾغح الدؿاؤٌ 

أنلاه الظر أعفلىاه بفغغيت أن مهىت االإترحم الأصدب 

مىحىصة ومهترف بها الإا يهغفه الحلل الأصدب الجؼاةغر 

ئغافت ئلى أن جغحمت  .مً جىىم، حهضص وزغاء لغىر 

الآصاب الأحىبيت غمان للاهفخاح الشلافي اللاػم للمجخمو 

كاصها الهمل ومداولت . ختى يخؿىع، يخجضص وييخهش

الؤحابت نلى هظا الدؿاؤٌ ئلى الىلىج ئلى نالم ضىانت 

الىخاب ووشغه وجىػيهه، خيث كمىا بللاءاث واجطالاث 

نضيضة مو االإهىيين في هظا االإجاٌ للخهغف نلى خاٌ 

هظا ئغافت ئلى بهؼ االإلالاث الأواصيميت . هظه االإهىت

والصحفيت التي ػوصجىا باالإهلىماث اليافيت للخدغر 

هما يخؿغق االإلاٌ للترحمت الأصبيت هخسطظ . والبدث

يضعؽ في الجامهاث بدىم أن الخيىيً يهض االإغخلت 

الأولى اججاه فخذ آفاق حضيضة الإهً الترحمت التي لابض أن 

جفغع هفؿها في ؾىق الهمل وطلً بالهمل، كبل ول 

ش يء، نلى جلضيم جيىيً هيفب يخماش ى مو مخؿلباث 

زخمىا االإلاٌ بخلضيم لأهم مدؿاث وخغواث . الؿىق 

الترحمت التي اهخمذ بترحمت الأصب الفغهيىفىوب ئلى 

 .اللغت الهغبيت في الىؾً الهغدب نامت والجؼاةغ زاضت

 ممارسة أو مهىة: الترجمة الأدبية .1

حهض الترحمت الأصبيت مً أكضم مياصيً الترحمت، 

فهي بمشابت هافظة مفخىخت نلى مسخلف الشلافاث، 

وكىاة جخهغف مً زلالها الشهىب بهػها نلى بهؼ، 

فالترحمت لها أهميت في جلليذ الآصاب وجؿىيغها 

وججضيضها، نلاوة نلى أجها جثرر اللغت االإؿخلبلت 

ئن الهىصة . بأؾاليب وجطىعاث أصبيت حضيضة ومبخىغة
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ئلى جاعيش الترحمت نامت، والأصبيت زاضت، ججهلىا هلف 

 : أمام خليلخين مخىاكػخين

الحليلت الأولى جخهلم بلضم نمليت الترحمت والؤؾهام 

الىبير والفهاٌ للمترحمين في كيام خػاعاث، بىاء 

اهدشاف الأبجضياث وبغوػ اللغاث، وهظا ضىو "زلافاث، 

الآصاب االإدليت وئزغاءها، وشغ الهلىم، بل ووان 

للمترحمين والترحمت صوعا في ضىو اللغاع ووشغ الضياهاث 

واهخلاٌ الليم والأزلاق مً زلافت ئلى أزغي، هظا 

ئغافت ئلى جدغيغ اللىاميـ وشهاصاتهم الشميىت نلى 

 وجؼوص الترحمت الىخاب (Woodsworth, 1995) ."الخاعيش

والأصباء بىماطج أؾلىبيت وحماليت يمىً مداواتها، 

جىييفها أو ختى أزظها همطضع ئلهام لإناصة الىخابت 

ويشيض الهضيض مً الباخشين في جاعيش . باللغت االإدليت

وىؾيلت في  (الترحمت)الترحمت بالضوع الىبير الظر أصجه 

في هخابه  بغمان. جؿىيغ وئزغاء الآصاب الىاشئت، ويلىٌ أ

 أن «L’épreuve de l’étranger»" مدىت الغغيب"

الترحمت عافلذ جؿىع الأصب، اللغاث وواهذ في كلب ول 

 . الخباصلاث الشلافيت واللغىيت في ول ػمان وميان

 " الخضمب"أما الحليلت الشاهيت جخهلم ب الىغو 

« Une condition ancillaire » للترحمت نبر الخاعيش  :
« Je fais référence ici à quelque chose qui ne peut 

pas ne pas être évoqué : la condition occultée, 

refoulée, réprouvée, et ancillaire de la traduction, 

qui répercute sur la condition des traducteurs, à tel 

point qu’il n’est guère possible, de nos jours, de 

faire de cette pratique un métier autonome. »  

(Beman,1984, p.14)  

بغمان في هظا االإلؿو أنلاه نلى الخبهيت . يخيلم أ 

الإسخلف الفغوم الأصبيت، الىلض والخدليل، واللؿاهياث )

التي ناهذ منها الترحمت زلاٌ  (االإلاعهت والخؿبيليت

جاعيسها الؿىيل، والتي خالذ ئلى انخبرها همهىت 

 . بظاتها" مؿخللت"

انخمضث الشلافاث والحػاعاث االإسخلفت نلى مغ الخاعيش 

االإسخلف " الآزغ"نلى الترحمت ههمليت للخهغف نلى 

لغىيا وزلافيا، فطُبغذ الترحمت بألىان الخياع الظر 

فياهذ وؾيلت لإزغاء اللغاث : ؾيؿغ زلاٌ فترة مهيىت

الأوعوبيت الفخيت زلاٌ الحلبت الىلاؾيىيت، أما 

الغوماوؿيىن حهلىا منها نمليت فلؿفيت انخمضوا نليها 

أما اللغن الهشغيً، . لخؿىيغ الىكغياث الفلؿفيت للغت

الظر شهض زىعة نلميت في شتى االإياصيً، فانخبرث 

الترحمت زلاله نمليت في زضمت اللؿاهياث بيل 

فغونها، ئلا أن طلً الاهخمام بالترحمت وان زؿىة أولى 

، ميضان مؿخلل بظاجه، "نلم الترحمت"لإعؾاء لبىاث 

يؿخهين بمسخلف الفغوم طاث الطلت بالترحمت 

اللؿاهياث، فلؿفت اللغت، الىلض الأصدب، الأصب )

ختى يبدث في اللػايا  (...يااالإلاعن، الأهثروبىلىج

االإسخلفت االإخهللت بالترحمت في خض طاتها، لا وىجها نمليت 

 . لفغوم االإهغفت االإسخلفت«ancillaire»جابهت أو زاصمت 

 يخضح مً زلاٌ ول ما ؾبم الخىاكؼ بين 

الحليلخين، فالترحمت نمليت كضيمت كضم الحػاعة 

البشغيت، ئلا أن الاهخمام الفهلي بها وبلػاياها 

وبخضعيؿها لم يخجؿض نلى أعع الىاكو ئلا بهض الحغب 

الهاالإيت الشاهيت، فهظه الأزيرة أؾفغث نً قهىع هكام 

صولي حضيض يلىم نلى ئعؾاء نلاكاث صوليت ؾياؾيت 

واكخطاصيت واحخمانيت مبييت نلى أؾاؽ اخترام ول 

بما في طلً خضيشت )اللغاث االإدليت ليل الشهىب 

، فهيئت الأمم االإخدضة، مشلا، أو الهيئاث (الاؾخللاٌ

الضوليت اؾخدضزذ آهظان جدمي وجضنم اؾخهماٌ 

وواهذ الىديجت جؼايض . اللغاث االإدليت للضوٌ الهػىة

نضص الىزاةم والاجفاكياث التي جدخاج للترحمت ئلى لغاث 

مسخلفت، وهظا ما أصي ئلى قهىع وجؿىع ؾىق نمل في 

الترحمت بمسخلف جسططاتها، وهى ما يمىً انخباعه 

انترافا بمهً الترحمت االإسخلفت التي واهذ ميؿيت 

جؼايض بظلً نضص مضاعؽ ومهاهض . ومػمغة في االإاض ي

الترحمت لخيىيً مترحمين لخلبيت اخخياحاث الؿىق، 

وان طلً بالخىاػر مو قهىع صعاؾاث أواصيميت وبدىر 
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حهنى بالبدث في الترحمت همماعؾت وكػاياها الىكغيت 

لىغو بغامج جيىيييت مً شأجها جىكيم وجدضيض وزلم 

الاجداص الضولي "وما جأؾيـ . مهايير الإهً الترحمت

ميشاق " الظر اهبشم نىه 1953ؾىت " للمترحمين

هظ انخمض زلاٌ مإجمغ صوبغوفىيً ؾىت )" االإترحم

، وهى هظ يدضص (1994 ونضٌ في أوؾلى ؾىت 1963

واحباث وخلىق االإترحم ومياهخه الاحخمانيت وخلىكه 

الاكخطاصيت نىض مؼاولخه الإهىخه، ئلا صليل نلى أهميت 

الترحمت ومهنها في حهؼيؼ الخباصٌ الشلافي والاكخطاصر 

 . والؿياس ي بين شهىب الهالم

 جلؿم مهً الترحمت ئلى مهً الترحمت الخدغيغيت 

وجىبشم مً ول مهىت مهً . ومهً الترحمت الفىعيت

ففب : زاضت باالإيضان الظر يخسطظ فيه االإترحم

ميضان الترحمت الفىعيت هجض الترحمان االإخسطظ في 

الترحمت الفىعيت التزامىيت والترحمان االإخسطظ في 

الترحمت الخخابهيت مشلا؛ أما في ميضان الترحمت 

الخدغيغيت فاالإترحم كض ييىن مخسططا في اللاهىن أو 

الشإون الؿياؾيت والضيبلىماؾيت أو مترحما في االإيضان 

الخلني أو مترحما أصبيا مخسططا في جغحمت الأحىاؽ 

  .الأصبيت االإسخلفت

 ججضع الؤشاعة، أن الآصاب بأحىاؾها االإسخلفت 

مً أكضم مياصيً الترحمت، فالىظ الأصدب مً الىطىص 

التي جىاصر الترحمت وئناصة الترحمت الإيامىه الأؾلىبيت 

هظا ئغافت ئلى أن الىظ . والضلاليت االإخىىنت والىشيرة

الأصدب يدمل نلاماث زلافيت وكيم ئوؿاهيت جخجاوػ 

الحضوص اللغىيت مما يجهلها هطىضا جيخلل وحؿافغ بين 

وحهض الترحمت الأصبيت مً أضهب .  الشهىب ونبر الأػمىت

مياصيً الترحمت، فاالإترحم الأصدب لا بض أن جيىن له 

اللضعة نلى الىخابت والؤبضام، وكبل طلً نليه أن يخمخو 

بالحـ الأصدب والظوق الفني اللظان ؾيمىىاهه مً ؾبر 

أغىاع الىظ الأصدب والىلىج في مهاهيه الهميلت ختى 

 . يخمىً مً ئناصة زلم عوخه في اللغت الهضف

يخمشل نمل االإترحم الأصدب في جغحمت مسخلف 

الغواياث والىخب االإخهللت بمياصيً الهلىم الؤوؿاهيت 

حهض مهىت االإترحم الأصدب مً أكضم . واالإيضان الفىغر 

مهً الترحمت، ئلا أهه ناوى مً جىاحضه في مىؿلت الكل 

للض ناهذ الترحمت، وللغون نضيضة، " باليؿبت للياجب

مً الخجاهل ونضم الانتراف بها عغم صوعها الظر لا 

يىىغ في مجاٌ الأصب واالإهغفت الؤوؿاهيت، والتهمت التي 

قلذ جلاػمها وجلاخلها في ول ميان جخلخظ في وىجها 

  (10، ضفدت 2013زمغر، ) ."ليؿذ الأضل"

مهىت االإترحم الأصدب مغجبؿت بهالم اليشغ 

والىخاب، فاالإترحم واجب أيػا، يىخب اهؿلاكا مً أضل 

مىحىص، وجبين لىا زلاٌ اهجاػ هظه الىعكت أن مهىت 

االإترحم الأصدب مهترف بها في الهضيض مً صوٌ الهالم 

ويؼاولها مترحمىن جسغحىا مً مضاعؽ ومهاهض وأكؿام 

يهمل هإلاء االإترحمىن هأخغاع جغبؿهم نلىص . الترحمت

بضوع اليشغ، واؾخيخجىا نىض مشاهضجىا للهضيض مً 

 التي أحغاها مترحمىن أصبيىن أن الهمل في 11الللاءاث

هظا االإيضان يؿخىحب خبا وشغفا وجظوكا بالآصاب، 

وهظلً حهللا بالىخابت ومىهبت جمىىه مً ئناصة زلم 

هظ في اللغت الهضف جػاهي حماليخه حماليت الىظ 

الأضلي، يىؿبم نلى مهىت االإترحم الأصدب ول اللىاهين 

واالإىازيم االإخهللت بهالم اليشغ والخىػيو مً خلىق 

 .اليشغ واالإلىيت الفىغيت

واقع مهىة االإترجم الأدبي في الوطن العربي  .2

 عامة والجزائر خاصة

الترحمت نمليت انخمضث نليها الشهىب لخجاوػ  

الازخلاف اللغىر الظر يدىٌ صون الخىاضل والخفاهم؛ 

ومً بين االإياصيً التي حهىـ حهليض وضهىبت الهمليت 

الترحميت، االإيضان الأصدب، فترحمت هظ أصدب نمليت 

مخياملت يخم مً زلالها االإدافكت نلى مهنى الىظ 

                                                             
 

 



 192 – 181: ،ص ص( 2025جوان  )02 ، العذد 25مجلة الآداب واللغات، االإجلذ / عبد العزيز .ل

186 
 

الأضلي، ئغافت ئلى غغوعة جمغيغ الأزغ الجمالي الظر 

هظا ئغافت ليىن الترحمت . هلمؿه في الىظ الأضلي

الأصبيت هافظة جؿل مً زلالها الشلافاث بهػها نلى 

 .بهؼ لخخهغف وجدباصٌ الخجاعب

 حهض بيروث مً أهم الهىاضم الهغبيت في 

ضىانت الىخاب وشغه وجىػيهه وجغحمخه أيػا، ئغافت 

ئلى بلضان نغبيت أزغي والإماعاث الهغبيت االإخدضة 

والؿهىصيت التي حهمل نلى حشجيو الؤبضام الأصدب 

والترحمت في شتى االإجالاث بما في طلً االإجاٌ الأصدب، 

وطلً مً زلاٌ ئوشاء حىاةؼ أصبيت وأزغي زاضت 

هظا ئن صٌ نلى . (حاةؼة الشيش خمض للترحمت)بالترحمت 

ش يء، فاهما يضٌ نلى وحىص وعي في الأوؾاؽ الشلافيت 

الهغبيت بأهميت الترحمت الأصبيت وما لها مً اوهياؾاث 

ئيجابيت نلى اللغت الهغبيت والفىغ الهغدب زاضت في 

ئلا أن مهىت االإترحم الأصدب غير .  نالم جميزه الؿغنت

مىحىصة في أغلب أكؿاع الىؾً الهغدب همهىت لها مياهت 

زاضت بين االإهً، وأغلب مً يؼاوٌ هظه االإهىت أؾاجظة 

باخشىن في مجاٌ الترحمت أو هخاب عواةيين أو أصحاب 

صوع وشغ، أر أن ول االإترحمين الأصبيين يمتهىىن مهً 

أزغي يهيشىن منها وجػمً لهم خلىكهم الاحخمانيت، 

فالهمل االإإؾس ي في ميضان الترحمت الأصبيت وىحىص 

أما نً خغهت . هلاباث واجداصاث عؾميت جياص جىهضم

الترحمت الأصبيت ئلى اللغت الهغبيت فهىان مجهىصاث 

مهخبرة جبظٌ مً كبل االإترحمين وصوع اليشغ لخمىين 

اللاعب الهغدب مً الاؾلام نلى ما يىخبه الأصباء في 

اللغاث الأزغي، ئلا أن هظه االإجهىصاث لم جيلل 

بمشاعيو خليليت جضزل غمً اؾتراجيجياث واؾهت 

جىغؾها ئعاصة ؾياؾيت وزلافيت خليليت للبلضان في 

ؾبيل حشجيو الترحمت، ويهض جلىين ومىذ ئؾاع كاهىوب 

الإهىت الترحمت الأصبيت زؿىة أولى أؾاؾيت مً شأجها 

 .النهىع بشيل فهاٌ بالترحمت في الهالم الهغدب

 باليؿبت للجؼاةغ فالترحمت الأصبيت لم جدل 

بالاهخمام الجضر والفهلي مً ؾغف الؿلؿاث لخىميتها 

وجدؿينها، خيث أن خغهت الترحمت الأصبيت، وعغم 

أهميتها في الخىنيت الشلافيت للمجخمو، بؿيئت، بل جياص 

جىهضم، لىلا أنماٌ بهؼ الأؾاجظة الباخشين 

مدمض ؾاعر والؿهيض بىؾاحين : والأواصيميين مشل

ومدمض يدياجً الظيً يخهاملىن مو صوع اليشغ اللليلت 

التي جلبل الاؾدشماع في هظا االإجاٌ بؿبب غلاء جيلفت 

وعص ول ما أجيىا . شغاء خلىق الترحمت وخلىق اليشغ

مترحمىن يضنىن ئلى ئيجاص "نلى طهغه في ملاٌ نىىاهه 

الشغوق ) "كاهىن زاص وجأؾيـ مضعؾت نليا للترحمت

 يخػمً شهاصاث لأؾاجظة ومترحمين (2011اون لايً، 

حؼاةغيين وهظا شهاصة ئوهام بيىع، مضيغة االإههض الهالي 

مً االإإؾف اللىٌ أن . 2011الهغدب للترحمت، وشغ في 

الىغو لم يخغير هشيرا بهض مغوع أهثر مً نشغ ؾىىاث 

مً ضضوع االإلاٌ، وهظا ما يخضح نىض كغاءة نضة 

، مترحمين وهخاب، وكض نملالاث مو باخشين، أواصيميي

اجفم حميو هإلاء نلى أن وغو الترحمت الأصبيت يدخاج 

ئلى وغو اؾتراجيجيت وؾىيت واؾهت جغافلها ئعاصة 

وجىفلا مً الضولت لأجها جدخاج ئلى . ؾياؾيت فهالت

حهىيؼ ماصر مىاؾب الإا يبظٌ مً حهض في الليام بها، 

وهى حهىيؼ يغفؼ الىاشغون أن يخدملىه، لأهه ناصة 

أما . ما ييىن باهػا ويؼيض هشيرا مً جيلفت الىخاب

الباخث الأواصيمي والىاكض واالإترحم مدمض صاوص وهى 

أؾخاط الأصب االإلاعن والترحمت بمههض الترحمت بجامهت 

 ومضيغ وخضة البدث في الشلافت والاجطاٌ 1وهغان 

واللغاث والفىىن كاٌ، في للاء أحغجه مهه حغيضة 

وفي  واكو الترحمت في يهاوب هشيرا مً اللامبالاة" الىطغ

غياب ئؾتراجيجيت وؾىيت جأزظ بهين الانخباع الأهميت 

حغيضة الىطغ أون ) "الىبري التي يمشلها هظا اللؿام

وكض عهؼ الأؾخاط خضيشه نً الترحمت الهلميت،  (لايً

هكغا لأهميتها الإىاهبت الخؿىع الؿغيو الظر يشهضه 
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الهالم، مهغحا نلى الترحمت الأصبيت التي لا جلل أهميت 

حؼايغؽ، )أما مدمض جدغيص ي ." في ئيلاف الىعي الشلافي

أن واكو الترحمت الأصبيت بالجؼاةغ مجاٌ " فيلىٌ (2021

خيىر زطب يدؿم بسطىضياث لغىيت وأؾلىبيت غير 

وبالغغم مً زغاء االإشهض الجؼاةغر  (...)أجها ليؿذ بسير 

وجىىنه في مجاٌ الترحمت، يبلى يهاوب مً مشيل 

 ."    الأمىاٌ

بىاء نلى ول ما جلضم يخضح حليا أن مهىت 

االإترحم الأصدب في الجؼاةغ لا جىحض همهىت جػبؿها 

مهىت مً لا "كىاهين وجدضصها مهايير الاهدؿاب لها، فهي 

نلى خض حهبير ئوهام بيىع، فلا غمان " مهىت له

للمترحم الأصدب لحلىكه االإهىيت واالإهىىيت، وهظا ما 

يجهل منها خغفت ومماعؾت يلىم بها أفغاص صافههم 

الىخيض ولههم وخبهم للآصاب بمسخلف أهىانها وجظوكهم 

لها، أو ئعجاب بالياجب الظر يسخاعون جغحمت أنماله، 

هظا ئغافت لىنيهم بػغوعة الخهغف نلى ما ييخجه 

الىخاب في اللغاث والشلافاث الأحىبيت الإا في طلً مً 

جلليذ للغت االإؿخلبلت وجفانل زلافي ئيجادب مً شأهه 

 .عفو االإؿخىي الشلافي للمجخمو

جلخطغ مهً الترحمت في الجؼاةغ نلى مهىت 

واخضة جضزل غمنها الهضيض مً الخسططاث وهي مهىت 

 التي اؾخدضزذ بملخط ى ،الترحمان االإدلف- االإترحم

 1415 شىاٌ نام 10 االإإعر في 13-95االإغؾىم عكم 

 واالإخػمً جىكيم مهىت 1995 ماعؽ ؾىت 11االإىافم ٌ 

الترحمان الغؾمي الظر له الحم في فخذ مىخب -االإترحم

  .للترحمت الغؾميت

أما مهىت االإترحم الأصدب فهي مخهللت بهالم 

ضىانت الىخاب واليشغ والخىػيو، ولهظا فان البدث نً 

واكهها وخالها كاصها ئلى الاجطاٌ والخدضر مو بهؼ 

مإؾس ي ومضعاء صوع وشغ وشيؿت في الحلل الأصدب 

وان للاؤها الأوٌ مو ؾلمى هلاٌ، مإؾؿت . 2الجؼاةغر 

الضاع لا جيشغ الىشير " ومضيغة صاع بغػر، التي ضغخذ أن

مً الترحماث وطلً عاحو، أولا، للخيلفت االإغجفهت ليشغ 

جغحمت فظلً يؿخلؼم شغاء خلىق اليشغ، زم ئيجاص 

، ودهض طلً صفو ملابل (غلاء حؿهيرة الترحمت)االإترحم 

وهظه نملياث جغفو . لخضماث ئناصة اللغاءة والخصحيذ

هظا ئغافت لىلظ مترحمين . مً جيلفت وشغ جغحمت

ججضع الؤشاعة ئلى أهىا ." مخسططين في الترحمت الأصبيت

هجض ضضي لهظا الخطغيذ فيما أصلى به لىا هاشغون 

يؿميىت بللاؾم مً صاع الشهاب لليشغ : آزغون أمشاٌ

الشهاب تهخم بترحمت الىخب االإخهللت "التي كالذ أن 

بخاعيش الجؼاةغ مً الفغوؿيت للهغبيت زاضت، وطلً 

أما فيما يسظ . لخلبيت عغبت اللغاء باللغت الهغبيت

الترحمت الأصبيت فخبلى ميشىعاث الضاع مدضوصة حيضا، 

أما ؾفيان ." ويغحو طلً للخيلفت االإغجفهت ليشغ جغحمت

حجاج، مإؾـ ومضيغ صاع اليشغ فلض جدضر نً 

غياب بؿاكت ووؾىيت للمترحمين االإدترفين والىخب "

التي يغاص جغحمتها يجهل نمل صوع اليشغ مشدخا وغير 

وهىظا فان الترحمت مشغوم هػاٌ شخص ي ... مىكم 

الشغوق اون ) ."يسىغه ول هاشغ بلىاناجه ووؾاةله

 (2011لايً، 

 الترجمة الأدبية كتخصص في الجامعة .3

ئن ما يمىً اؾخسلاضه مً جطغيداث مهىيى 

كؿام اليشغ هى أن الترحمت مً االإياصيً التي لا بض أن 

جدكى بضنم ماصر مً ؾغف الؿلؿاث مً زلاٌ بهث 

مشاعيو جغحمت هبري للنهىع بالترحمت غمً الحلل 

. الأصدب الجؼاةغر الظر يخميز بالخىىم اللغىر، مً حهت

مً حهت أزغي، لا بض مً الخفىير في ئناصة الىكغ في 

البرامج الخيىيييت للؿلبت في مسخلف مهاهض الترحمت 

وأكؿامها بالجامهاث الجؼاةغيت، خيث أن الترحمت 

هخسطظ وميضان لابض مً الاهخمام به في الجامهت، 

وهظا الخفىير الجضر والفهلي في مض الجؿىع بين 

الجامهت وؾىق الهمل، فما الجضوي مً حامهت جيىن 

ؾلبت لً يجضوا في ؾىق الهمل ما يخماش ى وجيىينهم، 
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وحهض الترحمت مً الخسططاث التي ناهذ مً هظه 

أغلب الؿلبت الظيً جدطلىا نلى شهاصاث في : الكاهغة

ئما فخذ : الترحمت يجضون أهفؿهم أمام زياعيً لا أهثر

مىخب للترحمت الغؾميت، أو الخىحه لؿلً الخهليم 

ليهملىا همضعؾين في الابخضاتب أو االإخىؾـ، بيض أن 

مهً الترحمت هشيرة ومخىىنت، ولهظا لا بض مً الخفىير 

في فخذ جسطظ جغحمت أصبيت في أكؿام الترحمت زاضت 

ئهىا اليىم لفب "في الؿىع الشاوب أر االإاؾتر، خيث 

خاحت ماؾت ئلى الىكغ في أبهاص جيىيً االإترحم الأصدب 

غمً ئؾاع مً االإهىيت والاخترافيت بالترهيز نلى البهض 

الاحخماعي للترحمت والظر بخىافم مو مخؿلباث خغهت 

 مً زلاٌ (2021بىهلؿت، ) ."اليشغ والترحمت الأصبيت

جلضيم بغامج وجيىيىاث زغيت جمىً الؿالب مً اهدؿاب 

كانضة هكغيت حؿانضه نلى مماعؾت هظا الىىم مً 

وهظا ما جم .  الترحمت الظر يخؿلب مهاعاث هشيرة

اكتراخه في احخمام اللجىت البيضاغىحيت الىؾىيت الإيضان 

التي حشهض " جسطظ جغحمت"الآصاب واللغاث الأحىبيت 

جؿبيم هكام ماؾتر طو االإؿاع االإضمج ليؿاوـ، وهى 

زلازت الإؿاع الليؿاوـ، : جيىيً يمخض لخمـ ؾىىاث

وؾيخين الإؿاع االإاؾتر يمىً للؿالب أن يسخاع جسططا 

مً بين الخسططاث التي اكترختها اللجىت زلاٌ 

 . الاحخمام

واخضا " جغحمت الآصاب والفىىن "يهض جسطظ 

مً الخسططاث التي جم اكتراخها زلاٌ الاحخمام، وجم 

 13 االإإعر في 1120انخماصها بمىحب اللغاع الىػاعر 

، أما جؿبيلها في مسخلف أكؿام الترحمت 2022صيؿمبر 

بالجامهاث فيبلى كغاعا صازليا جضعؾه وجخسظه فغق 

يهض اكتراح فخذ هظا . الخيىيً نلى مؿخىي ول كؿم

الخسطظ في مجاٌ الترحمت ؾابلت في مجاٌ جيىيً 

االإترحمين الأصبيين في الجؼاةغ، خيث أن هظا الخسطظ 

غاةب جماما في ول الجامهاث الجؼاةغيت، وختى الهغبيت      

في هشير مً الجامهاث الهغبيت لا يىحض جسطظ "

الترحمت الأصبيت هخسطظ كاةم بظاجه، وئهما يضعؽ 

جيىيً االإترحم الأصدب بين ) "(...)هماصة حهليميت في االإنهاج 

غياب الخسطظ ومخؿلباث صوع اليشغ والترحمت 

 ولهظا ؾييىن جؿبيله بمشابت زؿىة (2021الهغبيت، 

أولى هدى ئزغاج الترحمت الأصبيت، ومهىت االإترحم الأصدب، 

الأصب، " نشاق"مً ئؾاع مماعؾتها مً ؾغف الهىاة و

والشغوم في ئصزالها غمً ئؾاع مهني مً شأهه مىذ 

الترحمت هفـ حضيض مً زلاٌ صفهها هدى خغهيت 

ؾدىهش الحلل الأصدب الجؼاةغر وجؿلهه نلى الاهخاحاث 

هظا ئغافت ئلى أن الترحمت هي الحل . الأصبيت الأحىبيت

لإػالت الحىاحؼ اللغىيت بين مسخلف الفػاءاث الأصبيت 

التي حهخمض اللغاث الفغوؿيت والهغبيت والأماػيغيت، 

 .والتي حشيل في مجملها الحلل الأصدب الجؼاةغر 

ثرجمة الأدب الفرهكوفووي للكتاب العرب إلى  .4

   اللغة العربية

 يدؿم الحلل الأصدب الجؼاةغر بدىىنه وزغاءه، 

فهىان مً الىخاب مً يهخمض نلى اللغت الهغبيت، ومنهم 

مً يهخمض نلى اللغت الفغوؿيت، وآزغون يىخبىن 

وليل أصب مميزاجه وزطاةطه وهظا . بالأماػيغيت

االإىاغيو التي يهالجها ويخؿغق ئليها، أر، ودغؼ الىكغ 

بالفغوؿيت والاهجليزيت )نً الآصاب الأحىبيت 

هىان خغهت للترحمت لا بض مً حهؼيؼها  (...والاؾباهيت

بين الآصاب الجؼاةغيت االإىخىبت باللغاث الشلار، وهظا 

ؾبب آزغ يجهل مً الاهخمام بالترحمت الأصبيت في 

الجؼاةغ غغوعة، وازترها الأصب الهغدب، زاضت 

الجؼاةغر، االإىخىب باللغت الفغوؿيت همشاٌ لجـ هبؼ 

 .    الترحمت الأصبيت نلى أعع الىاكو

 في الوطن العربي عامة 1.5

مغث خغهت الترحمت في الىؾً الهغدب بهضة مغاخل، 

فالباخث في جؿىع واػصهاع الحػاعة الهغبيت الؤؾلاميت، 

مىظ بضاياتها، ؾيلاخل أن الترحمت نمليت واهبذ طلً 

" نطغ النهػت"وشهض اللغن الخاؾو نشغ . الخؿىع 
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وشاؾا جغحميا واهذ له ئؾهاماث في جؿىيغ الفىغ الهغدب 

مً زلاٌ هلل أهم الىخب والىلاؾيىياث الأصبيت ئلى 

. اللغت الهغبيت مما أنؿى هظه الأزيرة هفؿا حضيضا

بأؾماء شهغاء وهخاب غام ضيتهم  يؼزغ الىؾً الهغدب

هجيب مدفىف وؾه خؿين ومدمىص : في الهالم وله مشل

نباؽ الهلاص وحبران زليل حبران، وقهغ ئلى حاهب 

هظه الأؾماء هخاب نغب اؾخهملىا اللغت الفغوؿيت في 

: الىخابت الأصبيت والفىغيت والفلؿفيت والؿياؾيت مشل

شىغر غاهم وهجيب ناػوعر وحىعج شحاصة في لبىان، 

مدمض صيب وواجب ياؾين في الجؼاةغ، كىث الللىب 

 . وألبير كطغر في مطغ

اؾخهاصث خغهت الترحمت خيىيتها في الىؾً الهغدب 

بلياصة مطغ ولبىان ابخضاء مً أوازغ اللغن الخاؾو 

نشغ، ئلا أجها لم جمـ خلل الأصب الفغهيىفىوب، خيث 

أن صوع اليشغ  لم تهخم بترحمخه ئلى اللغت الهغبيت ختى 

يخهغف نليه اللغاء الهغب ويخظوكىه، فالكغوف 

الؿياؾيت والخغيراث الجيىؾتراجيجيت التي نغفها 

كيام الشىعة ) 1952الىؾً الهغدب ابخضاء مً ؾىت 

لم جىً في ضالح هظا الأصب، وهى ما زلظ  (االإطغيت

ئليه الباخث أخمض مدمىص زليفت في أؾغوخخه التي 

جللب الترحماث الهغبيت "بدث مً زلالها في كػيت 

 "للؤنماٌ الأصبيت لىخاب فغهيىفىهيين مً أضىٌ مطغيت

(Khalifa, 2012) كام مترحمىن مً لبىان وؾىعيا 

بترحمت أنماٌ الىخاب الفغهيىفىهيين الجؼاةغيين، 

زاضت زلاٌ الحلبت الاؾخهماعيت جػامىا مو اللػيت 

الجؼاةغيت آهظان، واهدشغث زلاٌ الؿخيىاث صوع وشغ 

ازخطذ في جغحمت ووشغ أنماٌ أصبيت وفلؿفيت 

أما ". صاع الحليلت"و " صاع الؿليهت"فغهيىفىهيت مشل 

ابخضاء مً الشماهيىاث فلض اهدشغث في االإغغب الهغدب 

صوع وشغ اهخمذ بترحمت أنماٌ الىخاب الفغهيىفىهيين 

صاع اليشغ ؾيريـ الخىوؿيت التي أؾللذ : االإغاعبت مشل

جدذ ئشغاف " نىصة الىظ"مشغونا يدمل نىىان 

 . ضلاح اللغماصر

 في الجزائر 2.5

جخميز الؿاخت الأصبيت الجؼاةغيت بدىىنها وزغائها 

لغىيا وزلافيا، فاالإىكو الجغغافي للجؼاةغ حهل منها 

مىؿلت اخخيان، خيث حهاكبذ نليها نضة خػاعاث 

وزلافاث، وجفانل ؾياجها الأضليىن مو مسخلف 

هخج نً هظا االإاض ي خاغغ . الشهىب التي مغث نليها

غني لغىيا وزلافيا، مخهضص ومخىىم زاضت، وهى ميضان 

فمً الىخاب الجؼاةغيين مً يىخب  : زطب للترحمت

باللغت الهغبيت، لغت صزلذ مو الؤؾلام، فخهغف نليها 

أبىاء الجؼاةغ مً زلاٌ اللغآن الىغيم، الظر يهض أوٌ 

مطاصع هظه اللغت، فىخبىا وأبضنىا هظهغ منهم نبض 

الحميض بً هضوكت والياجبت أخلام مؿخغاهمي التي غام 

ضيتها في الىؾً الهغدب، بل وفي أوعوبا أيػا، ئغافت 

فػيلت الفاعوق، واؾيني الأنغج، ػييب : لأؾماء أزغي 

وآزغون يؿخديل طهغ ول ...الأنىج، أمين الؼاور 

أؾماءهم في ئؾاع هظا االإلاٌ، فالهضف هىا هى الؤشاعة 

جغحمذ . ئلى الثراء الأصدب باللغت الهغبيت في الجؼاةغ

مهكم أنماٌ هإلاء الىخاب ئلى نضة لغاث منها اللغت 

الفغوؿيت، وحهض هظه الأزيرة لغت الىخابت لهضص هبير مً 

اهدؿب وحهلم الجؼاةغيىن اللغت . الىخاب الجؼاةغيين

الفغوؿيت في قغوف جاعيسيت ضهبت، خيث أن هظه 

اللغت ولجذ ئلى االإجخمو الجؼاةغر مو الحملت 

الاؾخهماعيت، ودهض كغن مً هظا الاؾخهماع بضأث 

هخاباث أصبيت مىخىبت باللغت الفغوؿيت لجؼاةغيين في 

مىلىص : الكهىع بدىم حهلمهم الضعاس ي بهظه اللغت مشل

 . فغنىن ومدمض صيب وواجب ياؾين

انخبر ول الأصب الظر أهخجه الىخاب الجؼاةغيىن 

زلاٌ الفترة الاؾخهماعيت أصبا قغفيا ؾغنان ما 

ؾيسخفب بهض الاؾخللاٌ، زاضت وأن الهضيض مً 

الىخاب الجؼاةغيين لخلً الحلبت نبروا نً طلً 
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الخىاكؼ بين ما فهله الاؾخهماع بأبىاء وؾنهم 

واؾخهمالهم للغت الفغوؿيت، وهى ما صفو ببهػهم ئلى 

الخىكف نً الىخابت باللغت الفغوؿيت مشل مالً خضاص 

اؾخمغ في الىخابت باللغت الهغبيت )وواجب ياؾين 

" فم الظةب"، الظر شبه اللغت الفغوؿيت ب (الضاعحت

«la gueule du loup»هخابه  في «Le polygone étoilé» .

ودهض الاؾخللاٌ أزيرث هلاشاث خاصة، ونىيفت أخياها، 

خىٌ كػيت اؾخهماٌ اللغت الفغوؿيت في الؤبضام 

الأصدب، ئلا أن طلً لم يىكف هظه الكاهغة التي بليذ 

 ةمىدذ صعاؾاث ما بهض اليىلىهيالي. ختى يىمىا هظا

االإجالاث الأصبيت االإىخىبت بلغت االإؿخهمغ اللضيم، 

الؤهجليزر أو الفغوس ي، أصواث هلضيت حضيضة أزغحذ 

فالىاكو . الىخاب الفغهيىفىهيين مً صاةغة الاتهام

الجضيض، ما بهض اليىلىهيالي، يدؿم بالهجىت والخماػج، 

فاللغت الفغوؿيت مشلا لم حهض مليا للفغوؿيين فلـ، 

بل يخلاؾمها مههم أبىاء الأوؾان التي اؾخهمغتها، فهي 

  نلى خض حهبير « un butin de guerre »غىيمت خغب 

واجب ياؾين، فاللغت الفغوؿيت التي يؿخهملها واجب 

حؼاةغر في عوايخه ليؿذ لغت اليىهذ صر مىتي هغيؿخى 

أو وىػيذ أو الؿيضة بىفاعر، بل لغت لخػغ وهجمت 

ئلخ مً ...وؾيضر أخمض وفاؾمت وطهبيت ولالت ملحت

الشخطياث الجؼاةغيت التي يبني مً زلالها الىخاب 

 الجؼاةغيين نىاالإهم الغواةيت، فهم نالفغهيىفىهيي

اؾخدىطوا نلى اللغت الفغوؿيت التي مىدىها ألىاها 

زلافيت حؼاةغيت، ولهظا فان صعاؾاث ما بهض 

اليىلىهياليت حهخبر اللغت الفغوؿيت في ضيغت الجمو 

 : مجغصة مً أر مغهؼ حلي، يلىٌ مىعا
 « Les études postcoloniales conçoivent plutôt le 

français comme une langue au pluriel, dépourvu 

de centre évident. » (Jean-Marc, 1999, p. 7)  
حهض اللغت الفغوؿيت، وول ما يىخب بها مً ملالاث في 

الجغاةض واالإجلاث الهلميت والأواصيميت، وهظا الاهخاحاث 

الأصبيت لىخاب حؼاةغيين، حؼء لا يخجؼأ مً واكهىا 

الشلافي، فاالإجاٌ الأصدب الفغهيىفىوب، لابض مً الاهخمام 

به مً زلاٌ جغحمخه ئلى اللغت الهغبيت، ختى همىده 

عؤيت وملغوةيت نىض اللغاء الهغب في الجؼاةغ والىؾً 

 .الهغدب

 يؼزغ االإجاٌ الأصدب الفغهيىفىوب الجؼاةغر 

بأؾماء أصبيت هبيرة ومهغوفت ناالإيا، والياجبت آؾيا حباع 

التي خملذ ضىث الجؼاةغ اليؿىر مً زلاٌ عواياث 

هالذ نضة حىاةؼ، وياؾميىت زػغا الظر جترحم ول 

أنماله الغواةيت ئلى نضة لغاث، وعشيض بىحضعة 

ؾبم وجدضزىا أنلاه . وهشيرون يؿخديل طهغهم ولهم

نً اهخمام صوع وشغ نغبيت بترحمت أنماٌ الىخاب 

الجؼاةغيين الفغهيىفىهيين زاضت زلاٌ الفترة 

الاؾخهماعيت، ومً االإإؾف أهه، ودهض مغوع أهثر مً 

زمؿين ؾىت مً الاؾخللاٌ، لا جىحض صاع وشغ حؼاةغيت، 

نمىميت أو زاضت، باصعث بىغو مشغوم مخيامل يهنى 

بترحمت أنماٌ الىخاب الجؼاةغيين، وول ما نثرها نليه 

الأنماٌ التي كامذ بها صاع اليشغ ؾيضيا ابخضاء مً ؾىت 

 خيث أجها أؾللذ مشغوم جغحمت نضة أنماٌ 2007

ياؾميىت زػغا، مليىت ملضم، )أصبيت لىخاب حؼاةغيين 

أؾمتها  (هيىا بىعاور، أهىع بً مالً، خميض كغيً

 وجمذ « Collection Mosaïque »" مجمىنت فؿيفؿاء"

جغحمت بهؼ الأنماٌ بالخهاون مو صاع الفاعادب 

اللبىاهيت، أما البهؼ الآزغ فخم صنمه مً وػاعة 

الشلافت في ئؾاع جكاهغة الجؼاةغ ناضمت الشلافت الهغبيت 

، وكالذ مضيغة صاع اليشغ أن الهضف مً ئؾلاق 2007

هظه االإجمىنت هى ئناصة الأصب الجؼاةغر االإىخىب 

، وفي ئؾاع 2011وفي ؾىت . باللغت الفغوؿيت ئلى وؾىه

، "2011جلمؿان ناضمت الشلافت الؤؾلاميت "جكاهغة 

أناصث ؾيضيا جغحمت ووشغ زلازيت مدمض صيب، بهض أن 

اشترث خلىق الترحمت واليشغ مً صاع الفاعادب 

اللبىاهيت، وكام االإترحم أخمض بً مدمض بىلي بالترحمت 

مؿخهملا الضاعحت الجؼاةغيت ليمىذ الغواياث الغوح 
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 أما .الجؼاةغيت التي افخلضتها الترحماث الهغبيت الؿابلت

 أضضعث ؾيضيا جغحمخين ئلى اللغت 2014في ؾىت 

الهغبيت ليل مً آؾيا حباع وأهىع بً مالً بالخهامل مو 

مدمض يدياجً ومدمض ؾاعر، ئلا أن هظا الهمل الجباع 

لا يىخمل ئلا ئطا جم جىػيهه بؿغيلت فهالت لخيىن له 

ومً حهت . عؤيت في حميو أهداء الىؾً، هظا مً حهت

أزغي، فالهمل الىلضر، الظر يياص يىهضم، له ئؾهامه 

في النهىع بالترحمت مً خيث جدؿين حىصتها لإعغاء 

 .الياجب واللاعب وئهجاح الهمل مً أحل الاؾخمغاعيت

 ئن ما كامذ به صاع اليشغ ؾيضيا، ودهؼ 

االإجهىصاث التي جلىم بها بهؼ صوع اليشغ التي تهخم 

أو " ميشىعاث الازخلاف"بالترحمت في الجؼاةغ نلى غغاع 

، يمىذ بطيظ أمل لىاكو الترحمت الأصبيت، "بغػر"

زاضت الفغهيىفىهيت، في الجؼاةغ، ئلا أهه غير واف 

ويفخلض للخىكيم والخيؿيم والضنم اليافي الإىاهبت ول ما 

لابض مً الخفىير في وغو آلياث جبضأ نملها في . هى حضيض

الخيىيً الجامعي، فمً الػغوعر اليىم وغو وئنضاص 

بغامج زاضت في الترحمت الأصبيت ختى هيىن مترحمين 

ئغافت ئلى . لهم اللضعة نلى عفو جدضر الترحمت الأصبيت

غغوعة الهمل وجىشيف الجهىص الإض الجؿىع بين الجامهت 

وؾىق الهمل وطلً في ؾبيل زلم فغص نمل لحاملي 

مً مهمتها  (الترحمت)شهاصاث في الترحمت، لإزغاحها 

الظر لاػالذ حهاوب منها في " الخاصمت"الخهليميت و

الجؼاةغ، وطلً مً زلاٌ اؾخدضار مهىت للمترحم 

الأصدب، زاضت وأن الفػاء الأصدب الجؼاةغر مخىىم 

كغاء )ويدخاج ئلى الترحمت لإعغاء وافت أؾياف االإجخمو 

 . (بالهغبيت، كغاء بالفغوؿيت، كغاء بالأماػيغيت

 الخاثمة

حهض الترحمت مً أهم اللىىاث والؿغق التي  

انخمضث نليها مسخلف الحػاعاث التي حهاكبذ مشغكا 

ومغغبا في نميلت بىاء وئزغاء مىعوثها الهلمي والشلافي 

والأصدب، ويهخبر ميضان الترحمت الأصبيت مً أكضم مياصيً 

الترحمت وأهثرها اهدشاعا ومماعؾت، فمً زلاله جخهغف 

الشهىب بهػها نلى بهؼ، الإا جدمله الىطىص 

الأصبيت مً نىاضغ ئوؿاهيت وزلافيت وخػاعيت مخهللت 

بشلافت وناصاث وجلاليض الياجب، هظا ما يهؼػ صوع 

 .الترحمت الأصبيت في جلليذ وئزغاء الآصاب االإدليت

 وان الهضف مً زلاٌ هظا االإلاٌ الخؿغق الإهىت 

االإترحم الأصدب، ووغو الترحمت الأصبيت في الجؼاةغ 

زاضت، ويمىً اللىٌ أن ما جبين لىا مً زلاٌ بدث 

ميضاوب ودهؼ االإلالاث هى أن مهىت االإترحم الأصدب لا 

وحىص لها في الجؼاةغ كاهىهيا، وهى أمغ مإؾف، لهظا لا 

بض مً الهمل نلى اؾخدضاثها وزللها، وهى نمل ؾىيل 

وشاق يدخاج ئلى ئعاصة خليليت جبضأ مً الجامهت 

التي آن لها الأوان أن جؿلم  (أكؿام الترحمت)

جسططاث في الترحمت، ومنها الأصبيت، ووغو بغامج 

 . جخماش ى مو مخؿلباث الؿىق االإدليت والهغبيت والهاالإيت

 ئن وغو الترحمت الأصبيت في الىؾً الهغدب 

نامت، وفي الجؼاةغ زاضت، ليـ بالياعسب، بل هىان 

مجهىصاث في جغحمت مسخلف الآصاب الأحىبيت، زاضت 

الأصب الفغهيىفىوب للىخاب الهغب، ئلا أن هظه 

االإجهىصاث جفخلغ لاؾتراجيجياث نامت مىكمت ومخىاؾلت 

مصحىبت باعاصة ؾياؾيت وزلافيت للنهىع بميضان 

 . ضىانت الىخب واليشغ، ومً زم الترحمت الأصبيت
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le métier de traducteur littéraires. Traducteurs 

littéraires: aujourd’hui et demain. Consulté le: 

01/01/2025.  
كمىا ببدث ميضاوب زلاٌ جىاحضها في الطالىن الضولي 2

، خيث الخليىا 2023للىخاب للجؼاةغ في صوعجه لؿىت 

صاع )بالهضيض مً مهني كؿام ضىانت الىخاب واليشغ 

                                                                                                       

 لليشغ، ولمت APICبغػر، الشهاب، ميم لليشغ، 

وواهذ لىا فغضت الخدضر مههم نً مسخلف  (لليشغ

. ججاعبهم في الترحمت نمىما والترحمت الأصبيت زطىضا

واهذ ولها للاءاث زغيت اوهىـ مً زلالها وعي هبير 

بأهميت الترحمت الأصبيت وغغوعة فً الحاحؼ اللغىر 

بين مسخلف الفػاءاث الأصبيت والشلافيت الجؼاةغيت 

، ئلا أن (زاضت الفػاةيين الفغهيىفىوب والهغدب)

الخيلفت الباهكت لهمليت الترحمت وهلظ الخيؿيم بين 

مسخلف صوع اليشغ والحالت االإاصيت االإؼعيت لللؿام 

خالذ صون ججؿيض مشاعيو  (زاضت بهض حاةدت وىعوها)

ئلا أهىا لاخكىا جىاحض هخاب مترحم، . هشيرة في الترحمت

نلى الأكل، نىض ول صوع اليشغ التي ػعهاها  في مياصيً 

 .     جخىافم واهخماماتها وزؿها الخدغيغر 
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